
Die

Erbauer der Palaste in Khorsabad und Kuj
jundshik.

Zweiter Nachtrag zu den Bemerkimgen iiber ein ninivitisches Thonffefass.

Von

G. F. Grotefend

Wissenschafte

oowohl nach Layard s als Rawlinson's Forschungen wurden die Palaste zu Klior-

sabad Kujjundshik und in der siidwestlichen Ecke des Ruinenhiigels zu Nimrud von

einem spatern Konigsgeschlechte erbauet, als die Gebaude des andern Theils des

Hiigels bereits unter dem Schutte begraben lagen. Wenn nun beide zwischen der

Errichtung der altesten und neuesten Gebaude daselbst mehrere Jahrhunderte ver-

flossen glauben; so scheinen diese Gebaude, falls jene von Konigen des achten

Jahrhunderts v. Chr. G. errichtet wurden, ein Werk der Perserkonige Kyrus und

Kambyses zu sein, auf welche die Namen Khorsabad und Kujjundshik hindeu-

ten. Allein wenn auch sich jene Konige in Niniveh anbaueten, um daselbst

ihren Wohnsitz fur eine gewisse Jahreszeit aufzuschlagen ; so folgt daraus doch

nicht, dass sie die ersten Grunder der aufgefundenen Palaste waren: wer ih-

nen aber im Aufbau voranging, miissen wir aus den Inschriften zu erforschen

suchen. Die Namen der Erbauer, welche der Major Rawlinson aus diesen

herausgelesen hat, Arkotsin, Bel - adonim - sha , Assar - adan - assar , konnen

uns freilich keinen Aufschluss geben, weil einerseits fur deren richtige Lesung

keine Burgschaft geleistet wird, andererseits die Konige vor Kyrus und Kam-

byses mehrerlei ganz verschiedene Namen fuhrten. Es wird uns aber dadurch

eine Folge von Konigen einer besondern Dynastie gegeben, deren erster,

welcher eine Stadt gleiches Namens, mit welchem er sich selbst benennt, in

Niniveh's Nahe nach agyptischer Weise erbauet zu haben versichert, sich selbst

einen Konig von Assyrien und Babylonien und zweien Landern auf der Ost-
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seite des Tigris nennt, deren Bewohner die Goiter Assarac, Nebo und Sut

verehreten.

Unter den Gottern, welchen der Konig die Stadt weihete, stellt Rawlin-

son die Namen Bel, Shemir und Nebo voran, wodurch wir eben sowohl, wie

durch die Bemerkung, dass in den Inschriften auch von kimmerischen Saken

oder Skythen geredet werde, welche des Kyaxares Eroberung Niniveh's dem

Herodot I, 106 zufolge um 28 Jahre zuriicksetzten , darauf gefUhrt werden,

in dem Erbauer jener Stadt einen der babylonischen Konige zu vermuthen,

welcbe zwischen Kyaxares und Kyrus uber Assyrien und weiter ostwarts

herrschten. Westlicb reichte das Gebiet des Erbauers von Khorsabad nach

Rawlinson's Angaben bis Aegypten und die Seekuste von Paliistina und Pho-

nizien, nordlich bis Medien und Hyrkanien, und siidlicb bis Susiana. Gegen

dieses Land war der erste der Feldziige gerichtet, deren Berichte bis zur Er-

bauung der Stadt fiinfzehn Jahre Mien. Da uns aber von Susiana in jener

Zeit sonst nichts weiter bekannt ist, mussen wir sogleich zu dem folgenden

Feldzuge iibergehen, welcher, einer oft wiederholten Nachricht zufolge, gegen

zwei Konige unter der Oberhoheit eines agyptischen Konigs gerichtet war, der

in Rabek oder Heliopolis seinen Sitz! hatte. Nach Rawlinson's Lesung hiess

dieser Konig Biarka oder Bianku, wodurch er Pefmr oder Bochoris oder

Pianck bezeichnet glaubt; da jedoch das erste Zeichen dieses Namens von

dem nicht sehr verschieden ist, welches in Nakhshi - Rustam der Silbe Par

entspricht, so nehme ich keinen Anstand, einen Pharao Necho dadurch be-

zeichnet zu glauben. Welcher Necho gemeint sei, dariiber waltet kein Zwei-

fel ob, wenn wir beachten, dass ihn der assyrische Konig im zweiten seiner

Feldzuge besiegte. Es ist der beruhmte Konig, welchen Nebucadnezar nach

Syncellus S. 418 im zweiten Jahre seiner Herrschaft am Euphrat auf das

Haupt schlug. Wenn der Prophet Jeremias XLVI, 2 des Pharao Necho Nie-

derlage bei Kkarchemisch oder Circesium ins vierte Jahr des Konigs Jojakim

in Juda verlegt, welches er XXV, i als Nebucadnezar's erstes Jahr bezeich-

net; so beriicksichtigt er nur die vollstandig verflossenen Jahre, da Syncellus

dieselbe Niederlage in den Anfang des funften Jahres von Jojakim setzt. Au-

sserdem konnten auch Nebucadnezar s Regierungsjahre auf verschiedene Weise

berechnet werden, weil er noch bei Lebzeiten seines Vaters Nabopolassar an
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der Herrschaft Theil nahm. Bei einer Niederlage, welche im J. 604 v. Chr.

G. Statt fand, kann es nicht aufTallen, wenn ausser dem Golde und Zinn oder

desgleichen auch Pferde und Kameele als Tribut genannt werden, und durch

die Palmbaume auf der mit dem Namen Khaskhar, wofiir auch Kharhhas ge-

schrieben wurde, bezeichneten Festung werden wir darauf gefiihrt, diesen Na-

men nicht sowohl auf Khorkhor am See Wan, als auf Kharchemisch am Eu-

phrat zu beziehen, welches Nebucadnezar auf die von Ezechiel XXVI, 8 f.

geschilderte Weise bestiirmte.

Was uns aber vorzuglich bewegen muss, die Feldzuge des Erbauers von

Khorsabad in ein nicht allzu hohes Alterthum zu verlegen, 1st der dritte Feld-

zug gegen den Kdnig einer am Meere gelegenen Stadt Shenakti, welche von

den Yacana oder den Ioniern besetzt war. Rawlinson ist geneigt, unter die-

ser Stadt Askalon zu verstehen, und denkt bei Methati von Atkeni, welchen

der assyrische Konig zum Statthalter in jener Stadt bestellte, an einen Me-

lanthus von Athen. Naher liegen jedoch der Lesung Rawlinsons die Namen

Salamis auf Cyprus, wo vor wenigen Jahren eine Keilinschrift mit dem Na-

men des Erbauers von Khorsabad gefunden wurde, und Miltiades von Athen,

da nach Herodot VI, 35 f., der in Athen ansiissig gewordene Miltiades, dessen

GrossnefFe Metiochos nach Herodot VI, 41 auch bei den spiitern Persern eine

freundliche Aufnahme fand, wie der angebliche Stifter von Salamis, vom Ae-

gineten Aeakos stammte. Bei dem vierten Feldzuge, welcher gegen die K(5-

nige von Tubal
7
Ararat, Misek, und den Stamm der Amoriter gerichtet war,

lasst der Name Ararat zwischen Tubal und Misek nicht daran zweifeln, dass

dadurch die Lander an Armeniens Grenzen zu verstehen sind, welche der Pro-

phet Ezechiel XXXII, 26. vgl. XXXVHI u. XXXIX als von Nebucadnezar be-

siegt erwahnt. Die folgenden Feldzuge naher zu beschreiben, hat Rawlin-

son verschmaht, weil sich darin immer dieselben Berichte von Schlachten,

Niederlagen, Gefangenschaften und Volkerverpilanzungen wiederholen; jedoch

macht er einzelne Gegenden namhaft, in welchen dieses Statt fand. Wenn

darunter zwar Hamath mit allem, was damit verbunden war, aber nicht Atesh,

wie in der Inschrift des Obelisken, genannt wird; so kann das fiir uns nicht

auffallend sein, obwohl nach 2 Kon. XXTV, 7 Nebucadnezar alles nahm, was

des Konigs in Aegypten war. Wenn aber nach Ararat und Minni, welche
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Provinzen Armeniens der Prophet Jeremias LI, 27 zur Vergellung dessen, was

Nebucadnezar gegen sie verubet, aufruft, auch Tsibasta unterjocht wird, wo-

fiir die Inschrift des Obelisken beim dreissigsten Jabre Tsiharta schreibt; so

ist damit vielleicht Sepharad oder Saparda gemeint, wohin nach dem Prophe-

ten Obadja V. 20 die Vertriebenen der Stadt Jerusalem abgefiihrt wurden,

was Nebucadnezar nach Jeremias LII, 28 schon im siebenten, nach 2 Kon.

XXIV, i2 aber im achten Jahre seiner Herrschaft geschehen Hess. Die Be-

richte der folgenden Feldziige schliesst der Erbauer von Khorsabad mit den

Kampfen gegen Susiana nnd Ehjmais, gegen Babylonieti und Ckaldda, und

gegen die sieben Konige der Yakanalsi, welche im Lande Yatnan wohneten,

und den friiher gezahlten Tribut verweigerten. Auch sie wurden unterjocht

und in verschiedene Gegenden des Reichs verpflanzt.

Mit dem Lande Yetndn zunlichst an Agypten fvgl. Josna XV, 23, wenn

man nicht lieber Etham darunter verstehen will, wobei der hebraische Simson,

Judic. XV, 8 ff.
il einer Steinklufl wohnete) beginnt das Verzeichniss der

zinspflichtigen Lander zu Anfange der Inschrift. Von einer Eroberung der

Stadte Jerusalem und Tyrus konnte aber in dieser Inschrift eben so wenig

die Rede sein, als von Babels Erbauung, weil alles dieses erst nach der Er-

bauung der Stadt in Khorsabad ausgefuhrt wurde. In einer der Inschriften zu

Khorsabad fand jedoch Rawlinson unter den eroberten Landern in Verbindung

mit Hamath den Namen Yehuda deutlich geschrieben, und in der Inschrift auf

einem der Steine zu Kujjundshik glaubte er bei einem Berichte von Sidon s

Eroberung den Namen des besiegten Fiirsten Ithobal lesen zu diirfen. Ich

muss es nun ferneren Forschungen tiberlassen, ob wirklich Nebucadnezar als

Erbauer von Khorsabad betrachtet werden darf, erlaube mir jedoch noeh ei-

nige Bemerkungen iiber die ganz verschieden lautenden Namen. Sowohl den

Namen des Erbauers von Khorsabad als seines Sohnes, des Erbauers von

Kujjundshik, findet man bei einiger Ahnlichkeit auf zweierlei Weise geschrie-

ben, weshalb man auch zweifeln darf, ob sie eine nnd dieselbe Person be-

zeichnen. Am ahnlichsten sind sich die beiden Namen , durch welche man den

Erbauer von Khorsabad bezeichnet glaubt, da sie beide mit dem Konigszeichen

beginnen, welches Rawlinson Arko, Hincks Ni, franzosische Gelehrte Sar le-

sen. Merkwiirdiger Weise beginnen auch die beiden Namen Nabopolassar'

s
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und seines Sohnes Nebucadnezar's mit gleichem Gottesnamen ; aber, was noch
i

merkwurdiger ist, Herodot legt sowohl dem Nabopolassar I, 74, unter welchem

von einer Sonnenfinsterniss in J. 610 v. Chr. G. die Rede ist, als dem Ne-
bucadnezar und dessen Sohne I, 77 und 188, denselben Namen Labynetos

bei, welcher sonst auch Nabonidus geschrieben wird. Man hal daher diesen

Namen als blossen Konigstitel betrachtet, wie bei den Pharaonen in Agypten,

welchen sieh Nabopolassar vermutblich beilegte, als er nacb der Eroberung

Niniveh's, welche er im Jahre 606 v. Chr. G. mit Kyaxares zugleich ausfiihrte,

Besitz von dieser Gegend nahm, da er vorber vielleicht sich nur Nidu nannte,

wie ich den Namen auf den Backsteinen lesen zu dtirfen glaube. Nabopolas-

sar mochto ibn sein Sohn erst nennen, seitdem er sicb selbst nach der Er-

weiterung und Verschonerung Babylons Nebucadnezar nannte, statt dass er

friiher Nitsan hiess, wie ich den Namen der Inschriften zu Khorsabad lese.

Als der Palast zu Khorsabad erbauet wurde, war der alteste Palast in

Nimrud noch nicht zerstort, weil Layard auf den beiden Platten, welche den

Eingang eines Zimmers bildeten, neuere Inschriften iiber den alteren einge-

hauen fand, welche mit dem Namen des Erbauers von Khorsabad begannen,

aber Kyrus zerstorte nach Amyntas bei Athenaus XII, 39 des Sardanapalus

Denkmal vor Niniveh , als er bei der Belagerung gegen die Stadt einen Damm

aufwarf. Es erklart sich hieraus leicht, warum Layard auch zu Nimrud auf

Bruchstiicken von Thonzeuge und einer Alabastervase, welche unter dem

Schutte der Ruinen lagen , eine ahnliche Cursivschrift fand , wie sie auf baby-

lonischen Ziegeln aus Nebucadnezar s Zeit gefunden wird. Ausserdem fand

er zwei kleinere Vasen von zierlicher Form und bewundernswiirdiger Arbeit,

die eine von Alabaster, die andre von Glas, worauf der Name und Titel des

Konigs von Khorsabad in der angefuhrten zweifachen Weise, auf der Alaba-

stervase auch von Cursivschrift begleitet, geschrieben war. AVahrend hieraus

Layard auf die Identitat der beiden Namen schloss, bestreitet sie Dr. Hincks

eben darum, weil auch in Botta's tab. XXXIV, 9 beide Namen unter gleichen

Verhaltnissen neben einander vorkommen. Ob dieses auch von dem auf zwei-

erlei Weise geschriebenen Namen des Konigs von Kujjundshik gilt, muss kiinf-

tiger Forschung uberlassen bleiben : ich begniige mich mit der Erlauterung des-

sen, mit welchem die von mir bekannt gemachte Inschrift beginnt. Dieser
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Name besteht aus zwei Theilen, deren erster einer Bemerkung Rawlinson's

ant mit der Be-zufolge Abil gelesen werden kann. Der zweite Theil beg

zeichnun
e>

Volksstammes , welche ich •»53 oder auch i*\n lese.

den darauf folgenden Zeichen erkliirt Rawlinson durch r-b was

Die bei-

auch mit

d-m vertauscht werden kann

Abil-Beredam , welche n

zeichnisse des Ptolemiius i

sleinen unter Nr. 7 und 8

eben erlauterten fast nur

Auf diese Weise erhalten wir die Lesung

dem Namen Iharodamus im astronornisclien Ver-

mimenstimmt, wahrend der Name auf den Back-

einer vergleichenden Quarttafel, welcher mit dem
i

gleiclien Anfang gemein hat, vielleicht der Schrei-

W im kirchlichen Kanon desbung 'E/3«W MegoSax oder EveAciS MagoSctx im

Syncellus S. 393. naher kommt. Die Schreibung biblischer Schr

11n» scheint ehung des Namens um den Ko
nig als einen Thoren zu bezeichnen, wie er von Josephus und Syncellus S
427 geschildert wird
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